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eined vornehmen Haufed, Sie treten ein und
finden den fungen Wann im BVorzimmer; ders
felbe bat den Goldbwaarenhindler, einen Augen-
blid ju warten, wdbhrend er feine Anfunft bder
Meutter melden werde, welder er juerit bdie Ubhr
aeigen wollte. Gr nahm diefelbe und trat in
ben Salon ein, bdeffen Thile er Halb auflief,
wie aund) die eined jmweiten Simmers, Der Gold-
waarenhdandler und bdefjen Gehilfe Horen nun
folgende Untervedbung: ,$Hier ift deine 1hr, liebe
Mutter, einfad), wie du fie verlangt haft.” ,Die
ift nod viel 3u fdhonm, haft du nidhts fiiv deine
Sdweftern gefauft 2 ,Ja wobhl, Mutter, du

magjt dein Uctheil daviiber fagen, i) werde e8

dir mit der Redhnung zeigen.” ,Sehr gern, id)
fehe wofl, du Schelm, daf i) einen guten Theil
derfelben zahlen foll.* Der junge Wann fam
mit der Uhr jum Goldwaarenhindler zuritd,
. Dieine Mutter ift fehr gut geftimmt,” fagte er,
LA will, daff fie meine Lahl genehmigt, und
befonders, daf fie felber besahlt.,” &8 werden
ihm die Sdmudjaden iibergeben und er geht
sur Mutter juviid, die Thilven immer Halb ge-
dffnet (affend, Die Unterhaltung war alfo u
horen. Die Mutter fand alled fehr jhon. ,Ine
deffen”, bemertte fie, ,wollen wir den Gefhmad
deiner Schweftern hiven; rufe fie.” ,UAber, liebe
Mutter, tdh wollte Jhnen eine Ueberrajdjung
madjen.” ,Nein, nein! Nufe fie nuc!” verlangte
die Frauenftimme. Cin 3weited Wkal Herauss
fommend, fagte der junge Wann jum Soldwaae
renhdandler: ,Das ift die Jaune einer alten Fran,
ih muf meine Sdhweftern rufen.  Er gieng
durd) das Borzimmer hinaus, Eine halbe Stunbde
pergieng, die beiden Darrenden, ungeduldig ge-
worden, madten etwad Gervamich, um die Aufmert-
famfeit der Weutter auf fid zu zichen; ed war
alfes ftill. Sie dffnen die Thilr sum Salon
und fehen denfelben ofhne Wibel; fie gehen dburdh
bie anderen Simmer und gemwinnen bie Ueber-
seugung, daf niemand fid) dort befindet, und
dod) ift fein Audgang vorhanden, aus bem die
Putter hatte fortgehen fonnen. Sie ftiegen jum
Portier hinunter, der auf ihre Fragen antwors
tet: , Diefer Herr ift foeben fortgegangen, er
bhat bie Wohnung nuv bedingungdmweife gemiethet;
er hat alg Gnt{dadigung fiir alle Fdle 20 Fr.
al8 Gefchent gegeben, und feit zwei Tagen bes
{ddftigt er {id) damit, alled zu vermeffen, weil

er nicht frither feft miethen wollte, al8 big er
fih fibergengt, daf er alle feine WMobel nadh
BWunjd) werde unterbringen fonnen; ich) habe Ste
fite Tapesiever gehalten, bdie er angeblich ere
warte.” Der Streid) war gefpielt, der Gold»
waatenhindler um feine Schmudfaden betrogen,
Aber was mwar aud der Perfon geworden, welde
bie Rolle der Mutter gefpielt hatte? Der Dieb
ift ein Baudjredner gewefen, der vortreflidy die
Gtimme der alten Frau nadygeahmt Hat.

Noth bridt Cijen.

Cin 26fdbriger Kaufmann in Bevlin lebte
in Saus und Brausd und dbadyte nidht ans Ar-
beiten. S babe einen reidhen und dagu alten
Bater, fagte er, wozu arbeiten. Cr lebte aud
bed Baters Tafdhe. Der Alte lef den Notar
fommen und madyte fein Teftament. WMein leidyt-
fertiger, arbeitd{heuer Sobn foll mein Univerfal-
exbe fein, biftirte er, aber nur unter einer
Bedingung; ehe er dag Vermogen itberfommt,
muf er drei Jabre suvor durd) eigene Thatig-
feit fdprlich enigftend 600 Thaler verdient ha=
ben; wenn nidht, fo behdlt er nur den Heinen
gefeglidhen Theil und dag Andeve erbalten bdie
und die Seitenverwanbdten. Die bebenfliche Klau=
fel blieb nidyt geheim und Hat aus dem Milffig-
ganger einen fleiigen Mann gemadyt.

Der anfrichtige Nadyhar.

Sdhauen’d, Herr Nadhbar, wenn i Sie febe
mit Jbrer Fraw, dann hab’ i immer a grofe
Fraid (Freude). Wie fo? Daf fie nidt meine
ran ift.

RNewe Art Niven ( Waffergeifter).

»Daben Sie fhon gehdrt, in der neuen Biegs
balle find 3wei Niren ald Kellnerinnen.”

+3ft Dag méglih2” ,Ja wobl, bie eine ift
tir und bdie andere ift audy nir.”

Wollteft du niht fo dringend fragen,
Witrd’ iy dir mein Seheimnif fagen,
Da du midhy aber immer fragft,
Weif ih, daf du es weitex fagft,
Und will, BVerdruf uné ju erfpaven,
&3 lieber dbodh fiir mih bewabren,
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